POD (2B & hi-BX&E

S B 7 R

1.1. ¥H2EEFHLOL,T, POD iz COD LMV HE AN EHIER
RERENVD, FICPODIZWwbW 3Ry v PRI EFRE N H/NRIEEET
5510, Rohl AR—RERE, A A 74452588 TEHA
£<, Lb CODWHANRD EFFHTRBIARRVIELEV->E S EHEL
rRCRASh, TALPODOAE RO TH D LABHITL D
D, VT r=iZboTwilz, LL, ZhoORES1924FE07)
B oE%E7 77 7 — (Fowler, HW. 1858-1933) D3¢t 2 AL 7
1969 EDFISIRETTR DY, WMEHEY A 7 A (Sykes, J.B.) & D1978
FRemmicREI? an 8 6 KT, Fi#@ (INTRODUCTION) T
[RRIETI MY 2 B2 R e BAIRIET 35 (to present the maxi-
mum amount of useful information on present-day English) &> 728
D, BlE 5 & @Al ZRTHEICH LB Lt 2R -72Y, ZOEE,
POD 3$REIFist L Bl RIS B THIRR D S 55 5 RE T L5 6 [Rb 51992
ERTTE N BFIROESIRETD2 /N —7ICKBITHZLHTES
DTH5,

1.2. PODBIROBHIZI DWW TRETHEY VDB L, FHEEELRY
LEORISERE LS Eh s T TIHAR2RAALY, TOK, HSRTH
L L CEE A n-EBa o iz karaoke [ T4 4] 2R2OFTKWIC
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i, FEROFMIREsNBAF L WA, Fizifbonze [HE]
Ppsake [H] LEELSHELIIIHVERIIZEZSZIZGRE 2N LIS
DY REBORATWENSTHD, LBERHITTrRERDARLD
BT o DHRITUTLSL, ARIENOHT YT, 7Y H, 3—ay
NEEICODHEADNTL EZBIZRA T BEHENTHS I L 2ER
hif, ZOFEBITHMENTLTRERTERRL, TITY, YRPS
FES5REFTREARIICHGEIEEAL, ThB (7795 —E] L4Fbh
ZIEEEMNEFEE o TW: POD TH 57331z, T AV A #&DHME
DEFTFFIHICAREI CIOMELEYNIFFALL S L REENIEFLTL
WTH»9,

1.3. TRPODRINETEDLIRAERFTEFRALTE00, FB
TRERD > LYK (1924), 5547 (1942), 53587 (1969), F36 FX (1978).
FTRE (1984), Z L THTOF 8/ (1992) #¥FUzL T, ThZhiz
PFEn:HEE (BEABREOE2EL) OTXRTOHMFEXID LTS
#HLTHL, EOFE mUMTW%én EQEMBFARTERE R, {2
7, SIEGRENBINLEBOHBETLEDE I RTEMNES D), K E
WZDOWTERETIONENTDH 5,

2.1. BROEFERICAHUB TGRSR BEFEHFERTRD ,,
DEI>TR D,

£ 1
¥R 4R S5 6 TR 8K
FRHL 12 12 17 27 28 37
BLIAS 0 0 0 4 2 2
s 12 12 17 31 30 39

2.2. FIR»SEARETE, FHEOXETFIRCABTTH S, [l
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5, BMETE V- TH B LIk (ADDENDA) H U icEEF (ABBREVIA-
TIONS) OB -> LWENEFHIBE T, SHTVLI 2HEHIET TR
Bolepb5THD, XD, KEROBERFIRTXTHR—TH 325,
HEt oIz,

banzai [Gi%], kakemono [#i{y (=#i§H) |, kimono [F#1],
obi [#f], tycoon® [KFE]

DSFEDBFLIIRGZ SN TR EIHUNRER LD, KB, ThbHid
TRTROP 5 R CHERORM U [548] L7

2.3.1. ¥IRTCWERENIZ1258813, ROEBVTHD, 8, () RO
WFi12 OED TR WNCDUZBE R E hi- ¥ E,

bonze [$5Z] (1588), daimio [K4] (1727), geisha [=3&] (188
7), hara-kiri [EI§ID (=YI18) ] (1840), jinricksha, -rikisha [ A
HHL] D (1874), ju-jutsu, jiu-jitsu [ZEH7] (1875), mikado [7F (=
KA1 (1727), netsuke [#3fF17] (1883), samurai [{%] (1874),
Shinto [#x1] (1727), soy [l (1679), yen! [F3] (1875)

2.3.2. T TShinto kyen!y, k bIzEEEL [Chin] ¥ LTH
Bo HFITOLTIZE 6E» S [Japf.Chin] PL EBLFLRICTTIES N
TV, MTHRESETHLIKAR L LT [Chinese] DX ThHD, FBHE
RNz,

Shinto (#57) The native Japanese religion.

(8K  Japanese religion with the worship of ancestors
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and nature-spirits.

RS LS, [fE] L) BXRETOSZOEHRTRTEATR
RHARBE LTEBIZERS N DS DS, AYEIREA S

yen Yz o5 WiliH#sR % [Japanese from Chinese] (ZFi+T~RXTH 3,
LAz, WNCD*IzEETI2 (Jon] (= Japanese) X% ->Twv3

24. ZHIZHLT, BITOFSEIZIIROFENEGEN TS, ()
ANOBEIX OED BTz WNCDUZBIR 2 - PIH4E (BL, Yismh ok
WTRE R TWAERIZ DV T}, BELYIBELZAY),

bonsai, dan [(Fx# D) Bl (1941), futon [{EI] (1876), geishe,
go?, haiku [fEf]] (1899), hara-kiri, ikebana [4:{}7E] (1901),
judo [ZE3) (1889), ju-jitsu, kamikaze [F1/R] (1945), karaoke®
[4Z A4 ], karate [ZF] (1955), kendo [&Ixi] (1921), kimono
[E%7] (1886), mikado, Nikkeiindex!® [H£4 > 5 v 2 X ], Nip
=y 7] (HEAHT B (1942), Noh [fiE] (1871),
origami [#7 0 #%] (1922), rickshaw, sake? [¥i] (1687), samurai.
satsuma [ & o A (1882), shiatsu [/ (1968), Shinto,
Shintoism [##iF ] (1857), Shintoist! [#EHRH] (1727),
skimmia [ (i) 2 ¥~ % 3] (1833), soy, sumo [HH{%] (1898),
sushi [ L] (1893), tempura [TA 35| (1920), tofu [HfE]
(1880), tosa [EfEAR | (1945), tsumami [#Ht¥z] (1897), tycoon
K% (1857), yen!, Zen [#] (1727)

3.1, FREE SR T, EF{EA & hie AR 12552
5305~ L 3HELLERIZ 72 2 & ZEATE T b, SARLIEEE TR
o % D ombil, AR (1989:252-254) T 5 B~ 7 Fids & fET
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WHEAPEBEZHNTWEY, I TR, B4R»SHITOHESRE
TRIRENTAEREBERIIE LD TR, 88, POD i) Bk
BRIz 5 COD 55 8 kRS POD 55 8 FR® 2 FERDI990FEIFUTE L T W
50T, TIPS BEABISEORLDIIETTBL, 30, 7
A Y AT POD ZIBE T B /NBISEERFER 252 W ODT, COD & [F UHIE
OHBEEFTRORE L LTWNCD?® (1983) WANWD3(1988) & #HZ
B35,

3.2, —HHROFST (+) BERHL, (+7) BBVwWALRHLEL
, £ (+7) BEHMOWACZTATHNGZEEIATWSE Z L ZRL,
(=) BREREA T EZRT,

: # 2
PR 4R 5Kt 6Kk TRR 8Kk CODS
banzai — 4+ o+ — — _ +
bonsai - - — + + + +
daimio + + + — — - —
dan - - - -+ o+ o+ o+
futon — — - — - + +
geisha + + 4+ + o+ 4+ +
go* - - -+ o+ o+ 4+
haiku - - - 4+ + o+ +
hara-Kkiri + + + + + 3 4
ikebana - - - - — + +
jinricksha, + + + - - — _
rickshaw = = +1 4 + + +
juco - - - + + 4+ +
judoist - — — & + _ +
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judoka
ju-jutsu
kakemono
kamikaze
karaoke
karate
kendo
kimono
mikado
netsuke
Nikkei index
Nip
Nippon
Nipponese
Noh

obi
origami
sake?
satsumal?)
samurai
Shinto
Shintoism
Shintoist
shiatsu
skimmia
soy

sumo

sushi

>
2]

b

=10

+

4

+ o+ + + o+ o+

+ o+ o+

-4~

-+4-

+ +

+ + 4+

.<|.

+
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tempura - — - — — +19 4

tofu - - - - -

+

tosa - - - - -

tycoon -

+

+

tsunami — - — — — +
+ +

yen!20) +  + +
+

+ o+ +
+ o+ +
+ o+ 4+ +

Zen".———

3.3.1. koFEERLE, BAZE» SEEIHRAIN-THIIB6IRLES
RTERELY L TWwR I e8ahd, £, BIRTHLICIEFENI-E
iX, Z02EMCTITES AL CODREIZIRIEBEL TV B2, Zhik POD
ECODMELAYE2—FDF—FR—AZAOILDTHS 52,

3.3.2. RALKYIR, TR, H8RICIEREI N BEF 20BN
3, RDEDIT 5,

% 3
YRR 6 8RR
BUA - B 1 4 4
e - £3F 4 6 13
EEsE - X1k 5 13 12
= ¥ = fig 1 2 3
AR =Y 1 6 5
B oMW 0 0 2
it 12 31 39

£z, ?ié-Eié@ﬁi‘?o)%ﬁbﬁ%ifuamiﬁa'c% 598, ZOft
BOBLBBIBHFILE > TV, 127, BEMICRS b, [8) 235
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oz [ERE] dicw, [HER] BH 5012 TEEF] BRYHL
Ve [TAES] MdhIL [FL] » [2E220] bARTHLLEVRIS
NLTRSE,

3.4.1. R20DLHTHIEDFETIRbo7:D, FRIAEGRI VL
fFfnizBsil, FnFhECEmMIITOER L. UL, slEsEaNs

&
SNIFEDOHETYH, FARPHIFMBIIEEBE SN 7 —AdDH 5,
3.4.2. BERIELERASOIPIRROESBYITH S,

bonsai (6fR) (Method of growing) artificially dwarfed plant.
(780 dwarf tree or shrub; art of growing these.
(8F%) 1dwarfed tree or shrub. 2 art of growing these.
geisha (5FK %) Japanese dancing-girl.
(6 FRVAR%E)  Japanese woman trained to entertain men.
ju-jutsu (5K ET) Japanese art of wrestling &c.
(6 - TER) Japanese system of unarmed combat using
opponent’s strength and weight to his disadvantage.
(81R) Japanese system of unarmed combat and physi-
cal training.
kimono (6f%) Long loose Japanese robe; European dressing-
gown modelled on this.
(7/R) long loose Japanese robe worn with sash; Eu-
ropean dressing-gown modelled on this.
(8R) 1longsashed Japanese robe. 2 similar dressing-
gown. V
netsuke (5kR %) Carved buttonlike ornament worn by Japa-

nese.
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(6fR) Carved ornament worn in Japanese dress to

suspend articles from belt.

Bz E, ju-jutsu & THEAKOVA) 7] LS kOB ESRETO
BETREFRAREFEIN VY, RORTR—ICHRERHHEL-TS
£330z, POluEREHRL L TERSHEIN T L I ENRTL
h3, BERIEBDHZ5E1, BIRDO LS THESTRYIZ L300 Hu,

3.4.3. FEEESRTEABRONIDRBROEBY ThH 3,

hara-kiri (4P ) [Jap.]

(5 BRLARE) [Jap. hara belly, kiri cut]
satsuma (6 }R) [place]

(7 BB [Salsuma, province in Japan]

WHEEEANE, PROFLOAB—BOTEIIERVITH 2,

4. PODBHUZRBE NI T RTOHEEZTBE LR, Karaoke %
Nikketindex Iz Eh 2 HEHMBO2=—2%, LodFHLWHEEDOX
RO FIZRTHESEZE s L, A, B »6H
54DTH->TYH, FIXIINoh, sake?, soy e LHHFICHI SN T W BEE
THrhiFuE L 5 F, KR L L Chara-kiri, ju-jutsu, kamikaze,
mikado, rickshaw, samurai, tycoon t W le U7 BAENFDE F
FLORTOLRZFESNTYL S Z L OBEENR Y 5w, ZOMEDH
AFRFHELAHFTCLLAVEVLORE 2 S, DAL FORFEFEICIGET
hifLvoTHY, J4AR—ADORSNI/POFBEFFR AN S LR
HIZRLOTH D,

FEEDavE7 M MfiflEW-Z35|& 5L, 400 FvubocT
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% (making information easier to find and easier to understand > ) T&
%0 L7215 T, ZNHSDHFELZREIC WS, Lo LERIIREAD
BEhbHZRFI TRV, FIAIE, kabuki [FEL), kenji [BE],
nisei [—{it], pachinko [,3F > o], sashimi [%]f}], suki-yaki [3 %
BEE ], yakitori [BEE[L] R EZANBREEEDFE LV, TNHHDIS
R yakitori ZER:FTRTHS, K CODAIZLLEE N TWADTH 5.

Dictionaries Used
The Pocket Oxford Dictionary of Current English, compiled by F.G.
Fowler & H.W.Fowler. 1924. Oxford at the Clarendon Press.

: Fourth Edition,
Revised by H.G.Le Mesurier and E.McIntosh. 1942,1952.

- Fifth Edition,
Revised by E.McIntosh. 1969.

: Sixth Edition,
Edited by J.B.Sykes. 1978.

: Seventh Edition,
Edited by R.E.Allen. 1984.

: Eighth Edition,
Edited by Della Thompson. 1992. '

The Concise Oxford Dictionary of Current English : Eighth Edition,
Edited by R.E.Allen. 1990. Oxford: Clarendon Press.

Webster’s Ninth New Collegtate Dictionary. 1983. Springfield: Merriam-
Webster.

Webster’s New World Dictionary of American English : Third College
Edition. 1988. New York: Webster’'s New World.
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£ 50 LD POD O E LT, MSVEE S & 55 A EREE
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FX (PREFACE TO THE SIXTH EDITION) iZ ‘This sixth edi-
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and Pocket Oxford Dictionaries.” [#EZE#H 5] Vol.125, No.5, pp.
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HEEFIS. 1978. [Scientific Sykes] [EEFE] Vol.124, No.7, p.
376"]‘2‘;?2% 1984. [7 777 —R#E COD, PODJ [3FERE]
B4Rk S, pp.46-51; HMHHE. 1985, [HEBFHHFOHLVLEIMR]
ff}?_fﬁ;:;:ﬁﬁ] Vol.21, No.10, pp.28-30; K& & 5. 1989.
[POD 53 75347 ) [SEEhaEtiOEr & 4] 55 345, B Wigett.
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] G455, pp.32-51. #EF: EFEAAY,; 1992. [RELE»S
?: POD %3 8 E) TS Ex{bHisel Vol.18, pp.50-61.
{':_31, tycoon {255 4 B2 T2 (UScollog.) ¥ AE —FVRIVDFER
D0LTL3, 22D, PIFIMISTET, PIEEEEFEELE L T1856
EizmBL, BFLOMICEFaRRAIERBALT XY ADHRES
¥y b e Y R (Harris, Townsend. 1804-78) M HECIEES
THD55, COHBERTAYHEEEHTA T Y AiZfEBEL-
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8)

9)
10)

11)
12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)
19)

(1

Twa, TLTH6EUEE: 5DFiEER D, jinricksha 2R &

nTni,

DFED, ERPEEFICES S, BRDE L TEIIGRA SR L
5 TR,

PIBETH.

PIHEREF. BERZHHMitv B! tﬁL'C'.w‘a T R
BIZITAAEDOFAITTHBAD KAz T 3 EAPMUMITHI '—?Jll_ﬁ@'f‘
BRIl 219904 %100 & L7224, BERWLDIIXSH VLI HE
o,

Shintoism, Shintoist & 1257 6 FlARR, WA O UE L LTINS
go? [BHIL] SRS D DIZFT 6 IR, TRV EFIN
EDYIRD»HH 5 Tik gobang (152 ] LWL HFENIT-o TV 3,
BETCR [Foyvd—tfBEDY —4 ] LR LAEDS, FHBER
{Chin.] &->Tw5,
rickshaw iX, &% 5 f{Z Ti3& < £ Tjinricksha, -rikisha Ovariant iz
BE oz,
FEATIT ju-jutsu BRF LIS DD, 516 ERLIER, ju-jitsu OF
DBFEHIATYwDS,
karate L AT kungfu [AH>7—] LREICHE 6 By sltka i,
et THEREF] - T3 0ImEEY,
FIHT (hist) Lwd BEETRI~AVBFI S, Lol, Zhic
R B ~E tenno [KE] 1X COD3zH B 7213T, WNCDISPWNWD?
b RY o0,
HL, Satsuma X KXF0DEEIX [TERESE] OIBKT, OEDIZIX18804%
BN H B, 2%, BHA»A] OFEKRI D Ru,
FDHT (Hist) v HEERZ RV S hiz,
[CAks] RAKORENEEEDOV EDTHS L, tempura 4
HEFE» SORFREHAINIORELTH S, THFH tempura
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LW FBIZRIV DA IVES tempero [HBR] WHE T3 EENTV3,
L7z - T, POD8, COD8& & IZIZWNCDBEFRIZODWTIASE
BELTw3, EREICIE, WAWD30O X5 [Jpn.<!Port.] &%
RET, 25T NI ZOHFEBI —a vy XAHPAS Iz Z B350 5,

20) YIRS 5 B E TR [Chind k> Tw3a, 5 6KUE

[Japf.Chin] &EZJIE&HTWw 3,
21) POD @ [%5 8 lRDF3] (Preface to the Eighth Edition) 23R,
22) (B8 FRDFX ],
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The Japanese Words Adopted into The Pocket Oxfcrd Dictionary

Chiaki IMAZATO

This paper aims to give a comparative analysis of the six POD edi-
tions on the basis of the Japanese words adopted into them. There
have been many words borrowed from Japanese into English. For
example, bonze and sake® were naturalized in English a long time
ago.The new 1992 edition of The Pocket Oxford Dictionary contains 39
Japanese words, some of which are fufon, ikcbana and sumo. But,
needless to say, karaoke must be one of the latest examples we can see
in English dictionaries that are of Japanese origin.

The first edition of the POD contained only twelve Japanese
words,and most of them are now still alive. It is quite natural that the
original editors should have thought of the words which had an exotic
atmosphere as important. According to ‘Preface to the Seventh
Edition,” however, the editors were prepared to emphasize ‘clarity and
ease of use” The eighth edition undoubtedly took the aims of the
seventh edition towards ‘making information easier to find and easier
to understand.’

Then, has the POD changed much not only in the choice of the Jap-

anese words but in the description of their meanings and etymology in
its eight editions? Of course, it is very difficult to decide which words
to select and which to delete, for the choice of vocabulary so often

characterizes the dictionary itself.





